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ne 2’ figlivoli d’lfracl,a forte:* & al mio
figoore ¢ ftato comandato dal Signore
didare la pofleffione di Sclofad noftro
fratelloalle fue figliuole.
3 Hor fc clle fi mariteranno ad alcuno di
uei dell’ altre tribu de’ figliuoli d’Ifracl,
loro poffeflione fara tolta alla poffef-
fione de’ noftri padri, ¢ fard aggiunta al-
Iha goﬂ'cﬂ'ione' dellatribu digmes, 2’ qua-
- }i i mariteranno:e cosi verrd meno parce
della forte dellanoftra poffeflione.
4 Etiandio quando ifigliuoli &' Irael ha-
uranno * il Iubileo, la poffeflione defle
fard aggiunta alla pofleffione della tribu
di quei, 2’quaki fi mariteranno ; ¢ cosi la
loro poflcflione verri meno dalla poflef-
fionc dellatribu de’ noftri padri..
§ E Moife dicde ordine 2’ figliuoli 4’I-
fracl, fecondo la parela del Signore, di.
ccndo,La tribu de’ figliuoki ds lofef par-
ladirittamente.
6 Quefto ¢ quello che’l Signore ha co-
mandato intorno alle figliuole di Selo-
fad,dicendo, Maritinfi 2 chi aggraderd

60 Deuterc .
Or i capidelle ? aterne del. | loro : mapure maritinfi in alcuna delle
Hla lniﬁi?méfdf fis urq_! 1 Galaad ;ﬂg: pationi della tribu del loro padrrg. i
iuolo di Machir, figliuolo di Man 2 Enon one
ﬂlle nationi d¢’ 'ﬁgli%éli i Iofef, fi fe- | fighuol (bu : anzi
cero innanzi, e parlarono in prefenza di ateen; 1dlirac
Moife,e de’ principali, che erano capi del- | alla poncmonc acia oy uc -
lcAmiglie paterne de’ figlivoli d’Iiracl. dri, . .
a E differo,*Il Signore ha comandato *al | 8 Per cio.maritifi ogni fanciulla che fard
mio fignore di darc il paefcin pofieflio- | herede di poficf & tribiL g

hgliuoli @lfraska vno della'narionc d
a tribu di {uo padre: accioche iﬁFy' voli
rac] heredino, ciafcuno Ja pofleffione
Acliionc

de’ fuot
9 E non £ trafporti la pofleffione da vna

tribu all” altra:anzi ciafcuno delle tribu
de’ figlivoli d’Ifrael sattenga alla {ua
poflcflione.

10 Sicome il Signore hauenz comanda-
to 2 Moifc, cosi fecero le figliuole di Se-
lofad.

n E Mala, Tirfa, Hogla, Milca, ¢ Noa, fi-
gliuole di Selofad , fi maritarono 2’ i
glivoli de’ loro zij.

12 Cos3 furono mogli dhuomini ch’erano
delle nagiont de’ figliuoli di Manaffe,fi

liuolodi Iofef: ¢ la loro poffcflione re-
o nellatribu della natione del padrc lo-

ro. .
r3 Queftifonei comandamenti,e lele
i, lequali il Signore diede a’ figliuoli
"Hracl, per Moife , nelle campagne di
Moab, preflo al Iordano, diriaconsre @ le=
‘rico.
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6. v'eramo di-
motati intot-

v.r.c.di Moab,} X3

CAP?O0 I

Moiferifiglia le cofs ansenute al popole ds Hoe
n{,ﬁg‘sh(’du’bmc, 9 :ipl?rmnmo-
vs come furono coftitwitii f’ iciy e rettori,
3 come ¢ lefpie, 26 ¢co-
o egli mormerd, ¢ firibelld, 34 ondeil Si-
gwore lo fice tornare el diferto,con femtenda
che tu¢16 ¥i morrebbeno: 41 ¢ come fu flon-
ﬁ‘. J«b Mo

VEeEsTs fowole par
role, lequali Moife
diffe aturto Ifrael, di

3ua dal fordano, nel
2 diferto,nella * cam-
agna, dirincontro a
%) *Suf,fra Paran,e To-

¢ fcl,e Laban, & Hafe-

- zot.e Di-zahab.

s (*¥i fono vndici giornate ds cammino da
Horeb,per la via del monte di Scir,fin’ a
Cades-barnea.)

3 Hor lanno *quarantefimo,a calédi dell’
vandecimo mefe, Moifc parlo 2’ figliuoli
d’Ifracl, fecondo tutto cio che’l Signore
gli haueua comandato di dirloro:

4 Dopo *c’hebbe fconfitto Sihon, ré de-
gli Amorrei, ilquale habitaua in Hebo:
& bebbe feonfisso in Edrei, Og,ré di Bafan,
che habitava in Aftarot.

s Di qua dal Iordano, nel pacle di Moab,
Moilc imprefec a dichiarare quefta leg-
gedicendo, ’

6 1l Signore Iddio noftro

garl& anoi in
Horeb,dicendo,Voi ficte

aflai dimora-

a0 a° vo' an.
no: vedi Efod.
19.1. Num.io.
1.

7. fommaria
defcririone
de’ confini di
Canaan :vedi
Efo. 23,31. Nu.
34-3-

s.Eo.ua8.19.

ro. fccondola
promefla facta

ad Abrabam,
‘Geaag.g.

|
=, o,lid.

.0.efpeni.’ !

- trin quefto monte.
7 Riuolgeteni, ¢ dipartiteui, & entrate
e’ *monti degli Amorrei, & in tutte le
lore vicinanze,nella campagna, nelmo-
re,nella pragura, nella parte Meridiona-
le,c ne’ porti del marc: nel pacfe de’ Ca-
nanci, ¢ nel Libano, fid al gran Fiome,
cheéil ﬁuxll:c EufratT.P“r A
8 Ecco, iohopofto i ¢ in voftro po-
tere:entrare, g pofledere il pacfe,delqua-
le il Signore ha giurato a” voftri padri,
#ieé,ad Abraham,ad Ifaac,& a Lacob,ch’ei
Yo darcbbe aloro , & alla loro progeme
dopo loro.’ ’
9 Et in quel tempo * io vi diffi, o mon
poffo reggerui {olo. L
ro 1l Signore kdio voftro v’ha mulripli-

del ciclojin molutudine. L
11 1l Signore 1ddio de’ vofiri padri ¥'ac-
crefcapure per mille cotanti, ¢ benedi-
caui,ficome ci v’ha parlato. R
»2 Come potrei io portar folo la farica,
& il carico di voi,e le voftre * contefc?

. 33 Scicglicteui fra le voftre tribu degli

huomuni faui,& intendenti,e *conofcx-
t,& io ve gk coftituird per capi.

y4 E voi ma rifpondcfie ,.c dicefte, Egli é
bene di fare cio che tn dici.

35 AlPReraio prefi de principali delle
woftre tribu,huomini aui, ¢ conofciuti,

catt;& ccco, hoggi fiete * come le ftelle -

c pl: coftituij capi fopra-voi, capi di mi-

g laia,casli di centinaia,capi di cinqudti=

n¢, capi didecine, ¢ rettori per le voftre

eribu. .

16 Et in quel tempo comandai , e diffi 2|
voftri giudici, Afccltate cio che fara fra i
voftri fratelli, ¢ giudicate giuftaméte fra
lud huomo, e laltro; fratello o ftraniere
ch’ei gli fia.

17 * Non riguardate alla qualitd della
perfona nel giudicio: afcoltate cosi il
picciolo, come il grande : non habbiate
paura dalcu huomo: concid fia cofa
che'l giudicio appartenga 2 Dio : e rap-

_portate a me le cofe che faranno troppo
difficili per voi,& io le vdirs.

18 In quel tempo anchora vi comandai
* tutee le cofe che douete fare.

19 Poi nei ci dipartimmo di Horeb, ¢
camminammo per tutto quel grande, e
fpauenteuole diferto , ilquale voi hauete
veduto, tracndo al mote degli Amorret,
ficome il Signore Iddio noftro ci haucua
comandato; & arrivammno fin’ a Cades~
barnea.

20 Allhoraio vidifli, Voi fiete arrivati

al moonte degli Amorrei, ilquale il Si-

ore Iddio noftro ci dona.

31 Vedi, il Signore Iddiotuo ha pofto il
acfc in tuo porere:fali,poffediio,ficome

1l Signore Iddio de’tuoi padri c’ha detro:

pon temere,e non fpaventarti.

22 E voi vitacefte tuttia me, e dicefle,

* Laftia che mandiamo dauanti a noi de-

gli huomini,che c’inuctighino il pacfe,”

€ cirapportino alcuna cofa del cammi-
no , per loquale habbiamo da andare, ¢

delle cim‘n,alleaua}i peruerremo.
33 E lacola maggrado : ld onde io prefi
dodici huomini di voi,vno per tribu.

24 Eccffi fi miferoin cammino:e faliti al.
monte ,.perucnnero fid al wrrente I’E~
fcol,e fpiarono il paefe.

25 E prefo in mano del frunodeflo, ce’t
recarono,e ce ne fecero rapportose difle-
10, Il paefe,che’l Signore lcrdio nottroci
dona,e buono.

26 *Ma voi non »i volcfte falire, ¢ fufte
ribelli al comandamento del Signore Id-
dio voftro.

‘{27 E mormorafte nelic voltre tende,e di~

sefte,Percioche il Signore ci odiasegli ci
ha farti vicir fuori del pacfe d’Egutto,
per darci nelle mani degh Ainorre, per
diftruggerci.

a8 Doue andremmo noi ? i noftri fratelli
ci hanno fateo ftruggere il cuore, dicen=
do, Quells géte ¢ piu grandee dipiu alta
fatura di noi:le cita jono grandi,c forti,.
¢ arnmano fin al cielo ; & anche v’hab-
biamo veduti i figlioli degli Anachiti,.

29 Etio vi diffi,Non vi {gomentate,c non
habbiate paura di loro. .

3o 1l Signore Iddio voftro.che cammina
dauanti a voi,eflo combattera per voisfe-

condo tOteo cio ch’egli ha &up inuerfo

Yol -
Vo

17, Leu. 19.1¢
vedi anchot.
2. Croa. 19, 64

18. c.eueee
legg!, cosimo
i, come ceri

’:nonhli, ¢ po4
Liciche,

h 2. vedi Num,
§3,3- ouc echia
Famente dett

phe cio fi fece
per comandas
jucnio di Diod]

\

6, Nun.t4,s

E

SR



TTTTTYTT

£ Deutero

homio.

b. Efo. 13.21.
-* vedi Num.
’o.;;.

) Ln.Num.n;.

1.5al.95.1t.

6. e Tofue:che
& forc’intefo:
Num.r4.30.
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ori apparec-
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46. 0,tanto
tempo,quanto
prima v'eraua-
te dingosati,

voi daunanti 2’ voftri occhi,in Egitto,

g1 E nel diferto : oue hauete veduto co-
me il Signore Iddio voftro v’ha portati,
ficome v huomo porterebbe il fuo fi-
glivolo, per turto’l cammino che haue-
te fatto, fin che fiate arriuatia quefto
luogo.

“|s+ Epure con tmeto cio voi non credefte

al Signore Iddio voftro:

33 * llquale andaua dauanti a voiper lo
cammino,*per inucftigarui luogoda ac-
camparui,in fuoco,di notte,per moftrar-
ui il cammino , per loquale haucuate da
caminareie di giorno, in nuuola.

34 Laonde hauendoil Signore vdita la

voce delle voftre parole, sadiré grauc-

mente,e giuro,dicendo,

Bs *Sc alcuno di quefti huomini,e fe que-
fta maluagia gencratione, vedrd quel
buon pacfe che ho giurato didarca’ vo-
ftri padri:

36 Fuor che *Caleb, figliuolo di Icfun-
pe: egli lo vedra, & alui, & a’ fuoi fi-
gliuoli dard il pacfe,, nelquale ¢ cammi-~
nato:percioche * egli ha compiutamen-
te feguitato il Signore,

37 *Etiandio contra di me sadird il Si-
gnore per cagion voftra,dicendo,Ne an-
che tu ventrerai.

38 Iofue,figliuolo di Nun, *che ti mini-
ftra,eflq vienererd:confortalo; percioche

qucl pacfe.

39 E lc veftre famiglie,dcllequali hauete
detto che farebbono in preda; & i voftri
figliuoli, iquali hoggi non conofcono

| ne il beneyne il male, ¢fli ventreranno,&

aloro lo daro,& effi lo poffederanno.

40 Ma voi riuolgeteu indictro, e moue-
teui ver{o’l diferto, tracndo ver{o’l mar

~.roflo. :
41 All’horavoi rifpondefte, ¢ miwdicefte,
Noi habbiamo peccato contr'al Signo-
re:noi faliremo,e combatteremo, fecon-
do tuteo cio che’l Signore Iddio noftro
ci haucua comandato : Cosi hauendofi
cialcun di voi allacciate le fue armi, voi
imprendcfte di {alir’ al monte.

41 Ecil Signore mi diffe,Diloro,Non fa-

lite,e non.combatzete, percioche io non

Jononel mezo di voi: accioche non fiate

fconfitri davanti a’ voftri nimici.

43 Etio ve’t diffi ; mavoi non vbbidifte:

arzi fofte ribellial comandamento del

Si(§norc,c procedefte fuperbamente,e fa-

litte inr {dl monte. .

44 All’hora gli Amtorrei,che habitavano

in quel monte, vicirono fuori incontro

avoi,e vi perfeguirone,come *fogliono
far lc api, ¢ vi conquifero in Seir, fin’ in

Horma.

45 E voi,ritornati,piangefte dauanti al Si-
ﬁnorc : ma il Signore non afcolto la vo-

ra voce,e non vi porfe gli orecchi.

46 E voi ftefte in Cades molto tempo,

* quanto ¢ fiato il tempo che vifiete di-

1 4 Hor comanda al popolo,e digli, * Voi

egli* metterd Ifracl in pofleflione di |.

morati,

. CAP. BIL

Moife ﬁfuﬁua racconsare le cofe anuensie pref-
fo agli ldwmei, 9 ¢ Moabitis 14 dopole

Spanre ditrent’otto anmi, 1.8 © i fu le fron-

tiere degli Ammoniti , 34 ¢ nella guerra

contr’a Sihor Amerreo.

Oi noi ci riuo!scmmo indietro, e ci
partimmo verfo’l diferto, traendo al
mar roflo, ficome il Signore mihaucua
detto; ¢ circuimmo il monte di Seir, per
molti giorni.
2 Poi il Signore mi diffe,
s Voi hauete affai circuito quefto monte;
rivolgeteui ver{o Settentrione.

ficte hora per paffare per li confini de’
figliuoli d’E'au,v‘loﬁri ratelli, iquali di-
morano in Seir:& effi hauranno paura di
voi,ma perd prendeteui gran guardia.

§ Nonmouete * loro querra: percioche
io non vi daré awlladel loro paefe, non
ﬁurc vna pedawa: concid fia cofa ch’io

abbia dato il monte di Seir per heredi-
taria pofleflionc ad Efau.

6 Comperate con danarida lorola wvit-
tuaglia che man%:rctc:comperatc ctkan-
dio da loro cot danari lacqua che bere-
te. ‘ '

T
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¢ caaghialui:
tdumei , for’
che agli Ama
lechiti , iquali
etano anch'els
£ 1dumei, Ge-
pef. 36.12.¢de’
quali 1ddiobhs
ucua dato ¢
fpreffo coman

7 Concid fia cofa che’l Signore Iddio furo
Uhabbia benedetto in tutta lopera delle
tue manizegli ha hauuta curadite,men-
tre fei caminaro per quefto gran diferto:
il Signore Iddiotuo e ffato teco per que-
fti.quarant’ anni, ¢ tu non hai hauuto
mantamento di nuila.

8 Cosinoi (yaﬂammo olere , lafciati i fi-
glivoli d’Efau,noftri fratelli,iquali habi-
tano ncl monte di Seir, dalla via della
campagna,da Elat,c da Efion-gaber: poi
ci rivolgemmo,e paflamnio oltre,traen-
do verfo’l diferto di Moab.

9 Etil Signore mi diffc, Non * affalir= i
Moabiti,e non muouer loro guerra:per-1
cioche io non ti dard awladel loro pac-
fe a poffedere: concio fia cofa ch’io hab-
bia dato * Ar per poflcflione hereditaria
* 2’ figlivolidi Lot,

mei,gente grande,molta,e dala ftatura,
come gli * Anachiti.

11 Escrano anch’effi riputati giganti, fi-
come gli Anachiti; & 1 Moabiu gli chia-

- mauano Emei. _

13 Etin Scir gii habitauano *gli Horei:
mai figlivolr d’Efau gli feaccrargno, ¢
glidiftruflero d'innanzi aloro , & habi-
tarono in luogo loro, ficome ha fatto I-
fracl * ncl pacfe della {ua pofleflione,

~ che'l Signore gli ha daro.)

13 Horaleuatcui fu,e paffate il *torren-
tedi Zered:Cosinoi paflammoil torren-
te di Zered. . .

14 Hor’ il tempo nelquale noi fiamo ca-
sninati da Cades-barnea, fin che fiamo

10 (Giahabitauano in effo paefe gli * E- |¢

amento che
foffeta diftrue
¢i,Efod. 17,14,
Deu. 2447,

9.0, 0O ini.l
micare.

* vedi Num,
1r1.18,
¥ vedi Gen.19.
, . ~ H
7ro. 1a parols |
puo fignifica-,
te , Terribili,
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* vedi Num.ij,!
23,

12, vedi Gen.
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29.i figliuo

'Efag,ldome:,
evano rifiu

k forfe anche
li haueuano
miti di vie-

otto anni: e quel tempo ha durato fin che
fia ftata confumata d’infra il campo, tut-
ta zt:clla generationc, cio¢, * gli huomi-
ni di guerra, * ficome il Signore haucua
loro giurato.

1§ Alresi ¢ ftata la mano del Signore
contro a loro,per *conquidergli d’infra
il campo , fin che fieno ftati confuma-

.1 ti.
i-16 E dopo che tutti quegli huomini di

ﬁuerra furono confumati, ¢ mortid’in-
'l popolo;

a .
a7 11 Signore mi parlé, dicendo,

h8 Hoggi tu fei per-paffare i confini di ,

Moab, cice,Ar.

19 Etutappreflerai arincontroa’ figliuo-
li Ammon:nonaflalirgli, ¢ non muo-
uer loro gucxra : percioche ionon ti da-
10 snlla del lor Pacfe sa poffedere : con-
¢id fia cofa ch’io ’habbia dato 2’ * fi-
gliuoli di Lot, per pofleflionc heredica-

a .

ri .
10 ( Quel paefe fuanch’eflo gia riputato
pacfe di gi‘ganti : gia vhabitauano i gi-
oti ; e glt Ammoniti gli chiamauano
Zamzummei:
11 Gran gente, ¢ molta, e dalea ftatura
come gh Anachiti : &il Signore gli di-
ftruffe d’innanzi agli Ammoniti, onde
ofi Fli fcacciarono,& habitarono in Juo-
go

oro.

21 Sicomecgli hancna fatto 2’ figliuoli
&Ef2u, che habitano in Seir, d’innanzi
a* quali diftruffe gli Horei 5 onde cffi
*pofledetteroil lor paefe, ¢ vi fono habi-
tati in luogo loro fin* a quefto gior-
no. . .

3 E quanto agli*Hauuei, che habiraua-
0o gvd in Haferim, fin’ a Gaza; i * Cafro-
rei, viciti di Caftor, glidiftroffero, &
habitarono in luogo loro.)

4 Leuateni fu, dipartiteui, ¢ paffatc il

} torrente d’Arnon : vedi , io ti do nelle ,

mani Sihon ré di Hefbon, Amorreo , &
il fuo paefe: incomincia a prendere pof-
feflione, ¢ muouig‘li goerra.

15 Hoggicomincero amettere {pauento,

¢ paura di te fopra i popoli, che fone fotso
tateo’l cielo , tal che vdendo il grido di
te, tremeranno, ¢ * diuerranno facchi
pertemadi te.

6 *AlPhora io mandai ambafciadori dal

fbon, *a dirgli amicheuolmente; )
7 Lafiiachio paffi per lo tuo paefe : io
me nandrd camminando per la ftrada;
non mi ftornerd ne a deftra, ne a fini-
ftra. .

p 8 Fornifcimi per danari della vittuaglia
ch’io mangerd ; ¢ dammi per danari Jac-
qua ch’io berd : fol lafcia ch’io padli *a
pid. ey,
29 Sicome m’hanno fatto * i figlivolt

biti, che habitamo in Ar; fin che io hab-

paffati il torrente di Zered, ¢ fhato trent®”

difertodi Chedemot, a Sihon rédi He -

d’Efau, che habitano in Scir ; & 1 Moa- |

bia (Paﬂ'ato il Jordano , efisemtrars nel

pacfe che’l Signore 1ddio noftzo ci di.

30 Ma Sihon, r¢ di Hefbon, non volle
lafciarci paffare per lo fuo paefe: per-
cioche il Si%notc Iddio tuo gli haucuz
indurato lo fpirito, ¢ * fermo il cuore,
per darloti nelle mani , come hoggi ap-

are.

;l’ Etil Signore midiffe, Vedi, io ho co-

minciato a darti in tuo potere Sihon, &

il fuo pacfe:comincia a prendere poflef-

i}onc,prcndcndo poflcflione del fuo pac-
e

32 Sihonadunque v{ci incantro a noi, in-

fieme con tutea la fua gente, in battaglia,

in laas. ' .

33 Ec il Signore Iddio noftré ce’l dicde
in noftro potere, € noi percotemmo lui,
&i fuoi figlivoli , ¢ tutta la fua gen~
te. S

34 Et in quel tempo noi prendemmo
tuctc le fue cittd , e * diftruggemmoalla -
maniera dello’nterdetto in tutte le ciced,
gli huomini, ledonne, & i piccioli fan~
ciulli : noinon vi lafciammo alcuno in
vita, -

3§ Solo predammo per noiil beftiame,
ele fpoglic delle citta che haucuamo
prefe. ’

36 Da Aroer, che ¢in fu la riua del tor-

fiume, finf a Galaad : i non vi fu cittd al-
cuna® cosi munita, che noi non la occu-
paflimo;il Signore Iddionoftro cele dies
de tuee in noftro potere. ‘

37 Solo tu non tappreflafti al pacfe de’
figlinoli ’ Ammon,ue 4 parte alcuna del-
 lc contrade che fomo lungo il torrente lab-
k.boc, ne alle citta del monre,ne ad alcuno
:di quei Inoghi che’l Signore 1ddio noftro

haucua vietati.

- CAP. IIIL

Pfoi[c feguita & rammenorare la fconfista & Og
b r¢ di Bafan, 12 la partigione del paefe con-

- guiftato , fra due tribw, e mea, 21 Pordie
natione di lofue per capo del popolo, 23 ¢
la repulfs che Moife hebbe da "Dio , chie-
dendo di paffare al paefe di Canaan.

i noi ci rivolgemmo, e falimmo per

Pla via di Bafan: * & Og. re¢ di Bafan,

vfciincontro anoi, con tutsa la fua gen-
te, in battaglia, in Edrei.

a2 Etil Signore mi difflc, Non temerlo;

rcioche io ti do nclle mani, lui, ¢ tutta
r:fua gente , & il fuo paefe : e faglicos
metu facefti a Sihoa ré degli Amorrei,
che habitauain Hefbon.

3 Cosi il Signore Iddio noftro ci diede
nelle ‘mani etiandio Og, rédi Bafan,c¢
tuta la fua gente s e noilo percotemmo
per maniera che non gli lafciammo niu-
no in vita.

4 Et in quel tempo pigliammo rutte le
fue citta: einon vifu citca alcuna che

f noinon prendefimo Joro:prendemmo (cl-
T 3 fanra

rente d’Arnon, e la*cira iftefla che encl §

30.c.per ﬁ:ol
giufto giudi
6io, fatcto chg
refta(c eftina
to, ¢ fermo nef
fuo proponi-
meato,

34. fecondo {1,
icomandamen-|
to delSignore, |
[Dcwt.20,16,

36.detta Ar:
um.21,1¢.

* Ebr.pidalia
fli noi.

Yo Num, 21,33,
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nomio.

7.¢ anche det-
10 fcorciatamé
x,Sion,Deu.4,
¢8.

u.pofleflori
antichi di quel
pacfe.

fc.a mifuraco
mune, & ordi-
naria.

f2.Num 52,33

|

¢.c. vna parre
Hi quel pacfe.
16 ¢ fin‘alla
Fitia d°Ar, che
'ra nel mezo
icl torrente,
Leu.2.36.
*vedi come
quefto i dee
int¢dere,Num.
34.6.

17.vedi Num.

3401

*alei, Afdot-
Pifga, come fe
fofle nome di
cited,lof.13,20.
18.Num.32,20.
quefto s’indi-
rzza a quei
c’hascuano ha
uuto il paefe
dilidallorda-
ro.

1 doal modo dello’nterdetto

fanta cired , tueta la contrada d’Argob,
che erail regno d’Og, in Bafan,

§ Turtequelle cittd erano afforzate conal-
te mura, con porte,e fbarre: oltr’alle vil-
late,che erano in grandiflimo numero.

6 Enoidiftruggemmo quer popoli al mo-
do dello’nterderto , ficome haueuamo
fatro a Sihon, ré di Hefbon; diftruggen-

1i huomi-
ni, le donne, & i fanciulli, ch'erano in
turee le cited. ,

7 E predammo per noi tuteo’l beftiame,
e lc fpoglie dclle cited.

8 Cosi pigliammo in quel tempo ,adue
re dcgE Amorrei , che.erano di qua dal

© Iardano, quefto pacfe, dal torrented’Ar-’

j non, fidal monte di Hermon.

‘9 ( Hor i Sidonij chiamano Hermon,

* Sirion ; ma gli Amorrei lo chiamano

Senir.)

10 Tutte le cited de]la pianura, e tutto

. Galaad,e tutro Bafan fina salca,& Edrei,
le cita del regno d’Og, in Bafan.

11 Concio folle cofa che Og, ré di Bafan,
folo fofle rimafodelle reliquic * de’ gi-
ganti : ecco, la fua lettiera, che é vna let-
tiera di ferro , non é ella in Rabbat,

' citra de’ figlivoli d’Ammon ? lafualune

" ghezza ¢ di nouc cubiti, ¢ la fua lar-

I ghczza, di quauro cubiti, *a cubito

’huomo.

12 *Et in quel tempo noi prendemmo
poflcfione di quefto pacfe : ¢ io diedi 2’

' Gadirti, & 2’ Rubeniti, da Aroer,che é

* in {ul torrente d’Arnon, ¢ la meta del

monte di Galaad, e le fue citta.

3 E dicdialla merd dclla tribu di Manaf-

fc, il rimanente di Galaad , e tucto Ba-

{an, che erail regno d’Og: tutta la con-

trada &’Argob, per tutto Bafan, fi chia-

_| mauail pacfe de’ giganti.

g4 lair, figlivolo di Manafle, prefe tutrala
contradad’ Argob, fin 2’ confini de’ Ghe-
furiti, ¢ de’ %’lu(atiti : ¢ chiamd quei
luoghi, cioé, Bafan , dcl {fuo nome, Le vil-
late di lair; ilqmal nome dwra infid aquefto
giorno. )

1§ Et aMachirdiedi * Galaad.

16 Eta Rubeniti , & a’ Gaditi, dicdi da
Galaad fid al torrente d’Arnon, coé fin’
* al mezo deflo torrente , & * al confine
del pacfe de’ figimoli & Ifrael, ¢ fid al tor-
rente di Iabboc,che ¢ confine de’ figlivo-
lid’ Ammon.

17 Elacampagna, & il Iordano, fin’ &
confini del paefe, cioe, da *Chinneret, fid
al mare della campagna , che ¢ il mar fa-
lato , fotco * alle pendici di Pifga, verfo

. ‘Oriente. .

18 Et in quel tempo, io * vi comandai, e
diffi, It Signore lddio voftro v’ha dato
queito paefe , per poflederlo : voi tuti
che fiete huomini divalore, paffate dauan-
ti 2’ figlivoli d’Ifrael, voitri frarelli, in
ordineperla a. |

19 Solreftino nclle veftre cittd,ch’io v'ho

- che, *chié }u

date, le voftre mogli, lc voftre famiglie,
€'l voftro beftiame), delquale io fo c’ha-
ucte affai:

20 Fincheil Signore habbia dato ripofo
a’ voftrifratellt, ficome ha dato avo1 , &
anchéefli habbiano prefa pofleflione del
pacfe, che’l Signore 1ddio voftrodi loro,
di I3 dal Iordano : poi ve ne ritornerete,
ciafcuno alla fua pofleffione, laqualeio
v’ho daca. .

21 Inqueltempo anchora, io comandai,
e diffi a Iofue, I tuoi occhi hanno vedu-
to tutto cio che’l Signore Iddio voftro
ha fatto a quefti due ré:cosi fard il Si-
gnorea tuttii regni, doue tu paflerai.

22 Non temete diloro : perciocheil Si-
gnore Iddio voftro ¢ quel che combarte
per voi. .

23 In quel tempo anchora, io fupplicai
al Signore, dicendo,

24 Signore Iddio, tu hai cominciato a2
moftrare al tuo fervidore la tua gran.
dezza, e latua poderofa mano : percio-

dio nel ciclo,o nella ter-
1a, che poffa fare fecondo le tue opere,
¢ fecondo le tue * potenti operatio-
ni? S

25 Dch, lafeia ch’io paffi, e veda quel
buon pacfe,che ¢ di 1adal lordano,*quel
buon monte, €’l Libano.

26 Mail Signore * sera graueméte adira-
to contrame * per cagion voftra, ¢ perd
nonm'efaudi: & egli mi diffe, Baftiti:
non parlarmi piil £ quefta cofa.

a7 Sali in fu [a fommita * di Pifga, & al-
zagliocchiverfo Occidente, verfo Set-
tentrione , verfo Mezodi, ¢ verfo Orien-
te, ¢ riguarda qwel paefe con gli occhi
tuoi : percioche tu non. pafferai quefto
Iordano.

28 E di ordine aJofue, ¢ ¥ confortalo, ¢
rinforzalo : concio fia cofa ch'effo habbia
da paffare dauanti 2quefto popolo, e da
{partirgli la pofleflione del pacfe che tu
vedrai.

29 Enoicifermammo in quefta valle,di-
rimpetto a Bet-peor.

CAP. IIIL
Moife eforta il popolo ad offeruar la legge di
D10, 9 ¢ & rammemorarfii grands fuos
beneficy , 15 & 4 gwardarfi d'idotatria,
2.6 foseo grawi minacce, 1.9 congiunte perd
con promeffe inuerfo i penitenti : 4% Moi-
mjﬁuiﬁv sre cusa dyrifugio dila dal lor-

Y} Oradunque, Ifracl, attendi agli fta-
tuti, &alleleggislequali io t'inicgno,
accioche tu le metti in opera : athine che
voi viuiare,& entriate nel paefe, che’l Si-
gnore lddio de’ voftri padri vi da, ¢ lo
poflediate.
2 * Non aggiungete nwlla_a cio ch’io vi
comando, ¢ 0on ne diminuice nula : affi-

ne_dofleruare 1 comandamenti del Si-
.gnoze Iddio voltro,i

3 Ghi

4.8al.86,8.¢ 1 :
927 ¢
Ebr.forae.

2¢.cosi chia-

aan.
26.Num.10,
1.c27,14.

vedi del pec-
ato di Moife,

[y
S
»
.5
o
-
=
-]
°
)

o

o, lo'ndufle,
al.106,32,33.
7.0,di quefto
olle: ¢

0:Deu.3 4.1.
8.c.cdauucr-
menti,cfortas
ioni, ammac-
ramenti,pro-
effe,&c. '

. Deue. 12,33,
Prou. 30,6, A-
boc.22.18. ¢




Digitized by GOOg[Q



}
1

166

Deutert
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1 33.¢.ha potueo
{pornat Pafpet-

to della sremé-
da macftd df
Dio, fenzaef-
ferne confuma
80,& eftinto.

3 4.C.opere, per
lequali ha fat-
ta conofcere ta
fua djuina po-
ltenu, & infie-
me la malitja

-de’ voi nimi-
‘|t , quals furo-

ro le piaghe
mndule’ ;S fu
PEgino.

ar.vedi Num.

T 133614~

44.que

-

4s.Yol.2¢.8.

:(ti vee-
& An’ :llafine
dei capiiolo,
gontcgono vA'
procmio dicio
che fi dird ne*

-

32,

-[wapisols fegué- 4
ti,

PN

31_Congio fia_cof WIO
tuo fia vn Dig prewd{e , <glinontabban-
donera , ¢ non ti diﬁruggcrg‘ . ¢ non di-
mentichera il patso_farso.co’ tuoi padri,

ilquale egli haloro giurata.
ioche , informati ’

P v T Ty e T
tu ) C 10 creo L huomo in
Tu Taterra, ¢ da vi cltremo’ del cielo,
Infn” Al alfro cfre i i

mhn” a roelRremo, {e u
t2 vna cotal gran co!
. A¢ vdiravna fimile:

-133 Se mai_alcun popolp ha vdita la voce

. di Dio parlante di mezo del fuoco . co-
mc
’41’“\-‘V P A% AMMLIVY IO AlkdA Aalla Yiia Lal

roua, di vem fenderhi vna natione
5"111'&3 VI altra, con * pruoue . con fe-

nl, con miracoll, co
§crola Mano, coON bfacc.v vininan 5 « vunn

cioche tu conofea che’l Signore ¢1'Id-
dio, ¢ che non ve o’¢ alcun’ altro fuor che
lui.

36 Eglit’ha fatto vdire la fua voce dal cie-

L lo, per ammaeftrarti: & in terrat’ha fat-

to vedere il {fuo gran fuoco, ¢ ty hai vdi-

te le fue parple di mezo del fuoco.

37 E percio Sh'cqliha amati i tuoi padri,’
egli ha eletta la loro progenie dopo loro,
etha tratco fuor d’Egirto, con la a

. prefenza, e con la fua gran forza:

38 Per fcacciare d’innanzi ate, genti pit

grandi, c pit poderofe di te, per farti en-

grare nelloro paefe, e per darjoti in pof-
feflione,come hoggi appare.

39 Conofci adunque hogpi, ¢ riduciti 2
mente cheil Signorcé ddio, in cielo,
difopra, &interra, difotto, e che non
e n’¢ alcun’ altro.

40 Offerua adunque i firoi ftatuet , &1
fuoi comandamenti, che hoggi ti do,
accioche fiabene ate, & a’tuor figlivoli’
dopo te ; & accioche ta fempremai pro-
lunghi  twei giorni in fu la terra, che’l
Signore Iddio tuo ti d. :

41 All’ hora Moife*fcelft di qua dal fof-
dano,verfo il follenante, tre cited: ©

{41 Accioche vi ﬁrifu(ggiﬂ'c lucciditore

che hauefle vecifo il fuo proffimo im-

penfatamente , non hauendolo per ad-

dietro odiate : onde, effendofi rifuggito

in vha di quelle cite, hauefle I3 vita fal.:
wa. ' e

43 Quefle citta faromo * Befer , nel diferto,

nella contrada della pianura, di guel de”

Rubeniti; ¢ Ramot, in Galad, di quelde®

Gaditize Golan, in Bafan,di quel de’ Ma-

gt @212 legge, laquake M

44 *Hor quefta ¢ la legge, laquale Mog- -
fe propuofe a’ﬁgliuol% 'lﬁ'aae?. )
s Quefte fowo lc teftimonianze, gli fta~

tuti,¢ le legghlequali Moife propuolea’ i

figlivoli d'lfracl, dopé &héfurono vici.

mai fe |

grandi fpauenti : Tecondo tutto cio che™l |

dauana agliocchi voftri.
35 Qweffe cofe t1 Tono Rate tatte vedere,ac-'| -

ti d’Egitto:

46 Diqua dal fordano, nella valle, dirin-
contro a Bet-peor, nel paefe di Sihon,

" rédegli Amorrei, che habitaua in He-
fbon; 1lquale Moife,& i figliuoli dIfracl,
haucuano-percoffo , dopo che furono v-
fciti d’Egitro: .

47 Epoflcdettcroil pacfe deflo, €’ paefe
d’Og, ré di Bafan, ch’erano due ré degli
Amorrei, iquali-erano di qua dal lorfa-
no, verfoil fol lcuante: .

48 Da Aroer,che ¢ in fu la riua del torren-

. ted’Arnon, ¢ fin’ al montedi Sion, cheé
Hermon. .

49. E tacta la campagna di qua dal Torda-
no, ver{fo Oriente, ¢ fin’al * mar della

* campagna, fotto le pendici di Pifga.

. car. V.

Moife rammiemord come Hdio diede la fua leg-
g0 in Horeb, 24 ecome il popolo fpawenta-
to dells maefta tremenda di ‘Dio , richiefe
che Mtoife fo[fe meZano sra fe ¢ Dio, promes-
tendo d’offernave la legge, 32 onde eglil’e-

" forsad farlo.

Moife chiamo tueti gPIfraeliti , e diffe

loro, Afcolta, Ifracl, gliftacusi,e lc
lcggi,lcquali io propongo hoggi 3’ vo-
ftr1 orecchi: imparatele adunquc, & of>
{eruatele per metterle in opera.

2 1l Signore Iddio noftro fece patto con
effonoi in Horeb. :

3 1l Signore non feee quefto patto co’ no-
ftri* padri, anzi con effenoi, che flamo
hoggi qui, e fiamo viui tutti.

4 1l Signore parld con voi * a facciaa fac-
cia, ncl monte, di mezo del fuoco:

§ ( Ho¥ inquel tempo io mi ftewi fra’l

49.che it b-!
godi Sodoma.

~

1
o
3.c.Abrabam, '
la("zac » l'uob. i
c. igmli, bt |
¢ haucffero '
a foftanzade! |
to, e pro- |
micfle, ¢ bene-
dittioni,nonds

|meno nen ha.

Si §nore, e vot, per rapportarui la parola
del Signore : concid fofle cofa * cgc voi
temefke per cagione di quel fuoco,e non
falifte in fil monte:)dicendo;

6 * lofonoil Signore Iddio tue , che t’ho
trateo fuor del paefe d’Egitto , della cafa
di feruitg.

7 Non hauere altri dij nel mio cofpet-
to.

8 *Non farti feulturaalcuna, ne imagine
alcuna qr cofache s i ne
di cofa che fia in terra, difotto, ne di cofa
che fia nell’ acque, difotto allaterra.

9 Nonadorar quelle cofe, e non feruir lo-
ro:percioche 10, che fono il Signore Id-

. diotuo, fons Dio ﬁfg;_""fhn&punj;
tione dell iniquira d¢’ padri fopra j §i-
gliuoﬁ, Ao’ aﬁa terza, & allaquarta ge-
neratione & quei che modiane.

10 Et vio benignita in mille generationi,
verfo quer_che mamano , & offeruanoi
miei comandamenti, .

13 * Non vlarc i Nome del Signere Id-
dio tuo in vano: percioche iﬂiqnorc
non terri immocente chi haura vfato il

. 'fuo Nomein vano

fan-

13 Offeruail giorno del Sabato, per

etrano ancho |
a riceguea da
jo la forma
fterna, ¢ i
facramend,
tdini, e ceri»
enic della
hiefa, per le-
vali cofe 13- |
io feparaua '
ie pit 11 fuo
opoleafe, ¢
li conferma. ;
2 la veritd def
0 patco. .
.vedi Efo, 33,

1. \
5.Efo.19,16.¢ |

o18.

.E{G.10,2. i

.Leu.26.r | !
Ef0.34,7.1er,

2,18, .

Leu.19,22n
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